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1 Vazna

bezbednosna
uputstva

Opste informacije

Da biste izbegli ostecenje ili kvar:

A Oprez

Bezbednost sluha

Opasnost

¢ Da biste izbegli oStecenje sluha, ogranicite
vreme koris¢enja slusalica pri velikoj jacini zvuka
i podesite ja¢inu zvuka na bezbedan nivo. Sto je
jadina zvuka veda, bezbedno vreme slusanja je
krace.

Obavezno se pridrzavajte slededih
uputstava kada koristite slusalice.

Slusajte na razumnoj jacini zvuka u
razumnim vremenskim periodima.
Pazite da jacinu zvuka progresivno ne
povecavate kako se vas sluh
prilagodava na datu jacinu.

Ne pojacavajte zvuk toliko da ne
mozete da Cujete Sta se deSava oko
vas.

Trebalo bi da budete oprezni,
odnosno da privremeno prekinete
upotrebu u potencijalno opasnim
situacijama.

Prevelik zvucni pritisak iz slusalica i
slusalice mogu da izazovu gubitak
sluha.

Koriséenje slusalica sa oba uha
pokrivena tokom voznje se ne
preporucuje i moze biti
protivzakonito u nekim jurisdikcijama.
Radi vase bezbednosti, izbegavajte da
vas ometaju muzika ili telefonski
pozivi dok ste u saobradaju ili drugim
potencijalno opasnim okruZenjima.
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¢ Ne izlaZite slusalice preteranoj toploti.

¢ Nemojte ispustati slusalice.

e Slusalice ne smeju da budu izloZzene kapanju ili
prskanju vode. (Pogledajte IP ocenu odredenog
proizvoda)

¢ Ne dozvolite da vase slusalice budu potopljene
u vodu.

¢ Ne punite slusalice kada su konektor ili uti¢nica
vlazni.

¢ Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje koja
sadrze alkohol, amonijak, benzol ili abrazivna
sredstva.

¢ Ako je potrebno ciscenje, za Ciscenje proizvoda

koristite meku krpu, ako je potrebno navlazenu

minimalnom koli¢inom vode ili razblazenog
blagog sapuna.

Integrisana baterija ne sme da bude izloZzena

preteranoj toploti kao $to je ona koja dopire od

sunca, vatre ili sli¢nog.

e Opasnost od eksplozije ako se baterija
nepravilno zameni. Zamenite samo istim ili
ekvivalentnim tipom baterije.

¢ Da bi se postigla specifi¢na IP ocena, poklopac

porta za punjenje mora da bude zatvoren.

Odlaganje baterije u vatru ili vrucu pecnicu,

odnosno mehanicko drobljenje ili sec¢enje

baterije moze da dovede do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno

visokom temperaturom moze da dovede do

eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

Baterija izloZzena izuzetno niskom vazdusnom

pritisku moze da dovede do eksplozije ili

curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

Radna temperatura i temperatura
skladistenja i vlaznost

Cuvajte na mestu gde je temperatura
izmedu -20°C (-4°F) i 50°C (122°F), sa
relativnom vlaznoscu vazduha do 90%.
Upotrebljavajte na mestima gde je
temperatura izmedu 0°C (32°F) i
45°C (113°F), sa relativnom vlaznoscu
vazduha do 90%.

Vek trajanja baterije moZze da bude
kraci u uslovima visoke ili niske
temperature.

Zamena baterijom neodgovarajuéeg
tipa moze dovesti do ozbiljnog
ostedenja slusalica i baterije (na
primer, u slucaju nekih tipova
litijumskih baterija).




2 Vase True
bezicnhe
slusalice

Cestitamo na kupovini i dobrodo3li u

Philips! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrujte

svoj proizvod na adresi

www.philips.com/welcome.

Sa ovim Philips True bezi¢nim

slusalicama mozete da:

e uZivate u prakti¢nim bezi¢nim
pozivima (handsfree);

e uzivate u bezi¢nom slusanju muzike
muzici i upravljanju numerama;

e prebacujete rezim rada izmedu
poziva i muzike.

Sta je u kutiji

< ©

Philips True bezi¢ne slusalice
Philips TAT4556

QOO

Zamenljive gumene kapice za usi x 3 para

USB-C kabl za punjenje (samo za punjenje)

Bezbednosni letak

Ostali uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr. prenosni
racunar, tablet, Bluetooth adapteri, MP3
plejeri itd.) koji podrzavaju Bluetooth i
kompatibilni su sa slusalicama.
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Opsti prikaz vasih True
bezicnih slusalica

LED indikator (na slusalicama)
Multifunkcionalno dugme (MFT)
Mikrofon

LED indikator (na kutiji za punjenje)

@
@
@
@
®

USB-C port za punjenje



3 Pocetak
koris¢enja

Punjenje baterije

Napomena

¢ Pre nego sto upotrebite slusalice, stavite ih u
kutiju za punjenje i punite bateriju 2 sata radi
optimalnog kapaciteta i veka trajanja baterije.

¢ Koristite samo originalni USB-C kabl za punjenje
da biste izbegli bilo kakvo ostecenje.

e Zavrsite razgovor pre punjenja. Povezivanjem
slusalica na punjac, one se iskljucuju.

Kutija za punjenje

Ukljucite jedan kraj USB-C kabla u kutiju

za punjenje, a drugi kraj u izvor

napajanja.

¢ Proces punjenja se potvrduje crvenim ili
belim LED svetlom na prednjoj ploci.

¢ Kada je kutija za punjenje potpuno
napunjena, LED svetlo se gasi.

=

E Savet

o Kutija za punjenje sluzi kao prenosiva rezervna
baterija za punjenje slusalica. Kada je kutija za
punjenje potpuno napunjena, onaima
kapacitet za potpuno punjenje slusalica tri puta.

Slusalice

Stavite sludalice u kutiju za punjenje.

e Slusalice pocinju da se pune i crveno
LED svetlo se pali

¢ Kada su slusalice potpuno napunjene,
crveno svetlo ¢e se ugasiti

¢ Obicno, potpuno punjenje traje 2 sata (za
slusalice ili kutiju za punjenje) preko USB kabla.

Kako nositi slusalice

Izaberite odgovarajuce kapice za usi
koje vam najkomfornije stoje

Cvrsto, sigurno prianjanje ¢e obezbediti
najbolji kvalitet zvuka i ponistavanje
buke.

1 Probajte koja kapica za usivam
pruza najbolji zvuk i udobnost
nosenja.

2 Dostupne su tri veli¢ine zamenljivih
kapica za usi: velike, srednje i male.
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1

2

metnite slusalice

Proverite da li je u pitanju leva ili
desna slusalica.

Umetnite sluSalice u usiilagano ih
okrenite dok ne postignete sigurno
pristajanje.

Uparite slusalice sa svojim
Bluetooth uredajem pri
prvom koriscenju

1 Uverite se da su slutalice potpuno
napunjene i iskljucene.

2 Otvorite gornji poklopac kutije za
punjenje i izvadite slusalice. Slusalice
e se automatski ukljuditi, uci u
model uparivanja i povezivanja i
desne i leve slusalice.

» Bela LED lampica na obe
slusalice treperi u intervalu od
jedne sekunde.

— Slusalice su sada u rezimu
uparivanja i spremne su za
uparivanje sa Bluetooth uredajem
(npr. mobilnim telefonom).

Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Uparite slusalice sa svojim Bluetooth
uredajem. Pogledajte uputstvo za
upotrebu svog Bluetooth uredaja.

E Napomena

¢ Nakon ukljucivanja, ako slusalice ne mogu da

pronadu nijedan prethodno povezani Bluetooth
uredaj, automatski ce se prebaciti u rezim
uparivanja.

Slededi primer vam pokazuje kako da
uparite slusalice sa svojim Bluetooth
uredajem.

1

Ukljucite Bluetooth funkciju svog
Bluetooth uredaja, izaberite Philips
TAT4556.

Unesite lozinku za slusalice ,0000”
(4 nule) ako se to od vas zatrazi. Za
one uredaje koji imaju Bluetooth
3.0 ili noviji, nema potrebe da
unosite lozinku.

9 . Philips TAT4556
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Jedna slusalica (mono rezim)

Izvadite desnu ili levu slusalicu iz kutije za
punjenje za upotrebu u mono rezimu
rada. Slusalica ¢e se automatski ukljuciti.

E Napomena

e Uzmite drugu slusalicu iz kutije za punjenje i one
le se automatski upariti jedna sa drugom.

Uparite slusalice sa drugim
Bluetooth uredajem

Ako imate drugi Bluetooth uredaj koji
zelite da uparite sa slusalicama, uverite se
da je Bluetooth funkcija na svim drugim
prethodno uparenim ili povezanim
uredajima isklju¢ena. Zatim pratite korake
u odeljku ,Prvi put uparite slusalice sa
svojim Bluetooth uredajem”.

Napomena

o Slualice ¢uvaju 10 uredaja u memoriji. Ako
pokusate da uparite vise od 10 uredaja, najraniji
upareni uredaj se zamenjuje novim.

4 Upotreba
vasih slusalica

Povezite slusalice sa svojim
Bluetooth uredajem

1 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

2 Otvorite gornji poklopac kutije za
punjenje i izvadite slusalice iz kutije
za punjenje.

= Bela LED lampica na treperi u
intervalu od jedne sekunde.

L Sludalice ¢e pretraZziti poslednji
povezani Bluetooth uredaj i
automatski se ponovo povezati
sa njim. Ako poslednji povezani
uredaj nije dostupan, slusalice ¢e
udi u rezim uparivanja.

E Savet

e Slusalice se ne mogu povezati sa vise od jednog
uredaja u isto vreme. Ako imate dva uparena
Bluetooth uredaja, ukljucite Bluetooth funkciju
samo na uredaju s kojim Zelite da povezete
slusalice.

e Ako ukljucite Bluetooth funkciju svog Bluetooth
uredaja nakon ukljucivanja slusalica, morate da
odete u Bluetooth meni uredaja i ru¢no
povezete slusalice sa uredajem.

E Napomena

¢ Ako slusalice ne uspeju da se povezu ni sa
jednim Bluetooth uredajem u roku od 5 minuta,
automatski e se iskljuciti da bi se baterija
Stedela.

Kod nekih Bluetooth uredaja veza mozda nece
biti automatska. U tom sluc¢aju, morate da odete
u Bluetooth meni svog uredaja i ru¢no povezete
slusalice sa Bluetooth uredajem.

SR 7



KontrolisSite ANC (aktivno Ukljucivanje/iskljucivanje
ponistavanje buke)

Zadatak  Dodirnite/ Operacija

0 ‘ite ANC el
mogucite -

g Ukljudite Izvadite
Razlic¢iti ANC rezimi se mogu menjati sluéalice slusalice iz
dvostrukim dodirom na desnoj sludalici. kutije za
e ANC funkcija je iskljucena kada su punjenje

sludalice ukljucene. Iskljucite Vratite
e Dvaput dodirnite desni MFT i funkcija sluSalice slusalice u

ANC ce se ukljuditi. kutij'u za
e Ponovo dodirnite desni MFT dvaput, punjenje

promenice se u rezim “Prisutnosti”.
e Ponovo dodirnite desni MFT dvaput i
funkcija ANC e se iskljuditi.

Upravljajte svojim pozivima
i muzikom

Kontrola muzike

Zadatak Kontrola Operacija
ANC Re¥im na dodir
isklju¢en prisutnosti Pustite ili Desna Dodirnite
pauzirajte slusalica  jednu
muziku sekundu dok
se ne Cuje
zvucni signal
ANC Preskodi Desna Trostruki
ukljuéen unapred sludalica  dodiri
Preskoci Leva Trostruki
E - unazad slusalica  dodiri
Napomena
¢ Uklanjanjem slusalica iz usiju automatski ce .POV('ZIeSIte Preko
aktivirati rezim spavanja. Kada vratite slualice, jacinu zvuka kontrOIE
one Ce se vratiti u aktivni rezim. +/- mobilnog
telefona
Zadatak MFT Operacija Kontrola poziva
ANC Desna Dvostruki Zadatak Kontrola Operacija
UKLJUCEN  slusalica dodir na dodir
— - Preuzmi/ Desna Dvostruki
Rezim ~  Desna Dvostruki promeni sludalica dodiri
prisutnosti  slusalica dodir pozivaoca
ANC Desna Dvostruki tokom poziva
ISKLJUCEN  slusalica dodir Prekinite Desna Pritisnite
- poziv/ slusalica tokom jedne
Brza Leva Dvostruki Odbijte sekunde. a
Lprisutnost”  slusalica dodir poziv zatim
otpustite
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Glasovni pomocnik

Status LED indikatora kutije
za punjenje

LED kutija za
punjenje
(USB ukljucéen)

Indikator

Zadatak Dugme  Operacija
Aktivirajte Leva Dodirnite i
glasovnog slusalica  drzite dve
pomocnika sekundei
(Siri/Google) otpustite
Zaustavite Leva Jednostruki
glasovnog sluSalica  kratki dodir
pomocnika

~‘6’r Crveno LED

40% = svetlo
Belo LED svetlo
40%

@ 1O

LB

LED isklju¢en

LED indikator statusa

slusalica

LED kutija za
punjenje
(USB iskljucen)

Indikator

Status slusalica

Indikator

<Y~N- Belo LED svetlo

40% Q (59)
s*', Crveno LED
40% = svetlo (5s)

Slusalice su Bela LED lampica
povezane sa treperi na svakih 5
Bluetooth sekundi

uredajem

Slusalice su Bela LED lampica
spremne za treperi na jednu
uparivanje sekunde

Slusalice su Bela LED lampica

ukljucene, ali nisu
povezane sa
Bluetooth
uredajem

treperi na jednu
sekunde

Nizak nivo baterije
(slusalice)

Nakon $to crvena
LED lampica treperi
dvaput, treperina 5
sekundi

Baterija je potpuno
napunjena
(slusalice)

Crvena LED dioda
jeiskljucena

o+

¢ Ako se kutija za punjenje otvori dok USB kabl
nije povezan sa kutijom za punjenje, LED svetlo
ce svetleti 5 sekundi.

SR 9



5 Vracdanje

slusalica na
fabricka
podesavanja

Ako naidete na bilo kakav problem
uparivanja ili povezivanja, mozete da
pratite sledecu proceduru da biste
resetovali slusalice na fabricke
podrazumevane vrednosti.

1

Na svom Bluetooth uredaju idite na
Bluetooth meni i uklonite Philips
TATA4556 sa spiska uredaja.

Iskljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Sa sluSalicama u kutiji za punjenje,
dodirnite i drzite multifunkcionalno
dugme najmanje 8 sekundi na obe
slusalice.

Da biste uparili slusalice sa Bluetooth
uredajem, ukljucite slusalice tako sto
Cete ih izvaditi iz kutije za punjenje.
Zatim ukljucite Bluetooth funkciju
svog Bluetooth uredaja, izaberite
Philips TAT4556.

10 SR

6 Tehnicki

podaci

Vreme reprodukcije muzike (ANC
uklju¢en): 6 + 15 Casova
Vreme reprodukcije muzike (ANC
iskljucen): 9 + 20 casova
Trajanje rezima pripravnosti: 80
casova
Vreme punjenja: 2 ¢asa
Litijum-jonska baterija 55 mAh na
svakoj od slusalica, litijum-jonska
baterija 500 mAh u kutiji za punjenje
Verzija Bluetooth-a: 5.2
Kompatibilni Bluetooth profili:
« HFP (profil rada bez koriS¢enja
ruku)
« A2DP (napredni profil distribucije
zvuka)
AVRCP (profil audio-video
daljinskog upravljanja)
Podrzani audio kodeci: AAC, SBC
Frekvencijski opseg: 2.402-2.480 GHz
Snaga predajnika: <11 dBm
Radni opseg: Do 10 metara (33 stope)
Automatsko iskljucivanje
USB-C port za punjenje
Upozorenje o niskoj bateriji:
dostupno

Napomena

Specifikacije su podloZzne promenama bez
prethodne najave.




/7 Napomena

Deklaracija o usaglasenosti

Ovim, MMD Hong Kong Holding Limited
izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen sa
osnovnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU. Izjavu o usaglasenosti
mozete pronadi na www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&5

Vas proizvod je dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti
koje se mogu reciklirati i ponovo koristiti.

hi¢

Ovaj simbol na proizvodu znaci da je
proizvod obuhvacden Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

)5

Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzi
ugradenu punjivu bateriju obuhvaéenu
Evropskom Direktivom 2013/56/EU koja se
ne moze odlagati sa uobicajenim ku¢nim

otpadom. Preporucujemo vam da odnesete

svoj proizvod na zvani¢no sabirno mesto ili
u Philips servisni centar kako bi
profesionalac uklonio punjivu bateriju.
Informisite se o lokalnom sistemu
odvojenog prikupljanja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija.
Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne
bacajte proizvod i punjive baterije sa
uobicajenim kucnim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i punjivih
baterija pomaze u sprecavanju negativnih

posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklonite integrisanu
bateriju

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za
prikupljanje/recikliranje elektronskih
proizvoda, mozete zastititi zivotnu
sredinu tako $to cete ukloniti i reciklirati
bateriju pre odlaganja slusalica.

e Uverite se da su slusalice iskljucene iz
kutije za punjenje pre nego sto
uklonite bateriju.

=
@ Tade
qo(JB4iH

e Uverite se da je kutija za punjenje
isklju¢ena sa USB kabla za punjenje
pre nego $to uklonite bateriju.
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Uskladenost sa propisima o
elektromagnetnim poljima
Ovaj proizvod je u skladu sa svim vazedim

standardima i propisima u vezi sa
izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Informacije o zivotnoj
sredini

Sva nepotrebna ambalaza je izostavljena.
Potrudili smo se da ambalazu ucinimo lako
razdvojivom na tri materijala: karton
(kutija), stiropor (pufer) i polietilen (kese,
zastitni list od pene.)

Vas sistem se sastoji od materijala koji se
mogu reciklirati i ponovo koristiti ako ih
rastavi specijalizovana kompanija.
Obratite paznju na lokalne propise o
odlaganju materijala za pakovanje,
istroSenih baterija i stare opreme.

Obavestenje o uskladenosti

Uredaj je u skladu sa FCC pravilima, deo
15. Koris¢enje uredaja podleZe slede¢im
dvoma uslovima:

1. Ovaj uredaj ne moze da izazove
Stetne smetnje, i

2. Ovaj uredaj mora da primi sve
primljene smetnje, ukljucujudi smetnje
koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Pravila FCC-a

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je u skladu sa ogranicenjima za digitalne
uredaje klase B, u skladu sa delom 15.
Pravila FCC. Ova ogranicenja su
projektovana da obezbede razumnu
zastitu od Stetnih smetnji u stambenoj
instalaciji. Ova oprema generiSe, koristi i
moze da emituje energiju putem radio
frekvencija i,

ako se neinstalira i ne koristi u skladu sa

uputstvom za upotrebu, moze izazvati

Stetne smetnje u radio komunikacijama.

Medutim, ne postoji garancija da se

smetnje nece pojaviti u odredenom

instalacionom sistemu. Ako ova oprema

izaziva Stetne smetnje radio il

televizijskom prijemu, $to se moze

utvrditi iskljuc¢ivanjem i ukljucivanjem

opreme, korisnik se podstice da pokusa

da ispravi smetnje jednom ili vise od

sleded¢ih mera:

e Preusmerite ili premestite prijemnu
antenu

e Povecajte razmak izmedu opreme i
prijemnika

e Povezite opremu u uti¢nicu na
strujnom kolu razlicitom od onog na
koji je prikljucen prijemnik

e Zapomoc se obratite prodavcu ili
iskusnom radio/TV tehnicaru

Izjava FCC o izlozenosti zraenju:

Ova oprema je u skladu sa ogranicenjima
izloZzenosti zracenju FCC utvrdenim za
nekontrolisano okruZenje.

Ovaj predajnik ne sme da se nalazi
zajedno sa bilo kojom drugom antenom
ili predajnikom.

Oprez: Korisnik se upozorava da
promene ili modifikacije koje nije
izri¢ito odobrila strana odgovorna za
uskladenost mogu ponistiti korisnikovo
ovlascenje da koristi opremu.

Kanada:

Ovaj uredaj sadrzi predajnike/prijemnike
koji su u skladu sa kanadskim RSS-ovima
izuzetih od licence za inovacije, nauku i
ekonomski razvoj. Koris¢enje uredaja
podleze sledec¢im dvoma uslovima: (1)
Ovaj uredaj ne sme da izaziva smetnje.
(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti sve
smetnje, ukljucujudi smetnje koje mogu
uzrokovati nezeljeni rad uredaja.



L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) L'appareil ne
doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme i le
brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC izjava o izloZenosti zradenju:

Ova oprema je u skladu sa kanadskim
ogranicenjima izloZzenosti radijaciji
utvrdenim za nekontrolisana okruzenja.
Ovaj predajnik ne sme da se nalazi
zajedno sa bilo kojom drugom antenom
ili predajnikom.

SR



8 Trgovacki
znakovi

Bluetooth

Oznaka i logotipi Bluetooth® su
registrovani zastitni znakovi u vlasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i svako koris¢enje
takvih znakova od strane MMD Hong
Kong Holding Limited je pod licencom.
Ostali zastitni znaci i trgovacka imena
pripadaju njihovim vlasnicima.

Siri
Siri je zastitni znak kompanije Apple Inc.,
registrovan u SAD i drugim drzavama.

Google

Google i Google Play su zastitni znakovi
kompanije Google LLC.
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9 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.

Nivo baterije je nizak. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim svoje Bluetooth
slusalice sa svojim Bluetooth uredajem.
Bluetooth je onemoguden. Omogudite
Bluetooth funkciju na svom Bluetooth
uredaju i ukljucite Bluetooth uredaj pre
nego sto ukljudite slusalice.

Uparivanje ne radi.

e Stavite obe slusalice u kutiju za
punjenje.

e Uverite se da ste onemogucili
Bluetooth funkciju svih prethodno
povezanih Bluetooth uredaja.

¢ Na svom Bluetooth uredaju, izbrisite
.Philips TAT4556" sa spiska Bluetooth
uredaja.

e Uparite slusalice (pogledajte ,Uparite
slusalice sa svojim Bluetooth uredajem
po prvi put” na strani 6).

Bluetooth uredaj ne moze da pronade

slusalice.

e Slusalice su mozda povezane sa
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite povezani uredaj ili ga
pomerite van dometa.

e Uparivanje je mozda ponisteno ili su

slusalice prethodno uparene sa drugim

uredajem. Ponovo uparite slusalice sa

Bluetooth uredajem kao sto je opisano

u korisni¢ckom priru¢niku. (pogledajte
.Prvi put uparite slusalice sa svojim
Bluetooth uredajem” na strani 6).

Moje Bluetooth slusalice su povezane sa
mobilnim telefonom sa Bluetooth
stereo tehnologijom, ali muzika se
reprodukuje samo na zvucniku
mobilnog telefona.

Pogledajte uputstvo za upotrebu svog
mobilnog telefona. Izaberite da slusate
muziku preko slusalica.

Kvalitet zvuka je los$ i Cuje se pucketanje.

e Bluetooth uredaj je van dometa.
Smanijite rastojanje izmedu slusalica i
Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.

¢ Napunite slusalice.

Kvalitet zvuka je lo$ kada se strimuje sa
mobilnog telefona, veoma je spor ili
striming uopste ne funkcionise.

Uverite se da vas mobilni telefon ne samo
da podrzava (mono) HFP, ve¢ podrzava i
A2DP i da je kompatibilan sa BT4.0x (ili
novijim) (pogledajte ,Tehnicke podatke”
na strani 10).
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